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vypůjčitel'')

uzar'írají ve srrrYslu ustanovenÍ $ 659 a násl. olrčarrslróho zálr<lníku futo smlouvu
o v'vpůjčce'

lI. Předrnět smlour3

Přeclrnělern télo smlortvy- je závazek pťričitele, Že vyprrjčiteli předá bezúplatně clo uŽíl,iiní za
účelerrr vyzkorršení lla pracovišti lékrrřské zaiír,eni lrrevní separátor Irinra Accel
{výr.čÍ.tl€.4í) vhodnotč l 300 000'- t(č vč. l]P}í" za podmínek clále stattovených. Půjčitel
prolrlašuje, že je vlastnitr*'n yý'še ur.edenélrcl zaŤízení.

lll. Prár'a a 1tor'ilttttrs{i pujčitcle

l" Pťijčiteljepoviner:přeclat zaŤíz'ellívypůjčitelivestatlulpůsoliilérrrkřáclrrérrrrrirŽívání,ato
v síd]e 1;yptrjčitcie spolu s prohlzišerrínr o s}rocjě evťt1t. certiÍrkiilenr CE, niil,odetn tra je}to
použii'í r' českórtt jttzyce a protokolenr o zaškoien1 zcllar'otlrickélro personá.lu' o předárrí
sepíší sttrluvní strairv protolicrl' ltterý je fbnrrou Příloh5," č. ] tteclílrrou součástí tóto
sm1ouv1r.

2. Půičitcl irriiŽc poŽaciclvat r;lácerrí zapťrjčendlro zaí'ízeiií i pt'erl skončetrinr srnluvni d<lby
výpůjčky, ptli<ucl rl'vpůjčitel zařiztní ttŽír,á r,rozpoi'u Se slt"}]nr,ťllýnr ťrčelcnr dočirsnóhc;
rrŽír,áLrí nebo v r('l7i]ti1'L1 s návocletn na r-rŽír,átrí zaŤízxní'



povine]l íajistit \/ypůjíiitelisťi'vis a }]raviciel]ló kont'i.cl1' el,el1l' va]idaoc zařj
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Sb. r'platnénr zličlrí,,,o nliortni-_náklai1y p0 dobuVy-pujcky a to 0d ciob.v uvedení clo prcilroztt s tím, Že *;:lar'v zaŤiz*t:íbLrdciu provádčr:v dletnoŽnoslí pirjčitelev co trejkratš; r1ohr:'
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4' Pťrjčiťelnrá prár'o na provederrí korrtrol u v"rpťrjčite]e"a to za ťrče1emprováeiČníoprav nar'aŤíztnivč'preventivnich prohlíc1ek a za účelenikorrtroly uŽívání ,z'aŤízcnÍv1pri.jčitelerrr'

5' PťiilYitel se zavirzujc. že vz]rlec1enr k bezť{:latlrénruuŽívi:'rrípřeclnrčtr-r sirl]ouvv nebut1eilr:*hírzet k ťrhracÍčvýpůjčkyjinorr fbrrrrou (rrapř' or]běi $ZIVÍ, 1éltn, slLrŽeb apoci.}"

ó Pťrjčitr:lse zavazu"je na přeclnrět stnlouvy uzarrř'ít rrrajerki:vé pojištěrrí s ]irríteni po"jistnélroplnčrrímin' t'e výši horirioty zalízení'přičc.nržtoto pr:jist*ní"ie pťljčitelporrincn r:c1rŽovalpoceiorr dolru trvání výpůjčk3r"

lV" Práva a povinnosÉi q'půjčifele

1' Vypťijčitelsr' zavazuje, žezaŤízeníburle utnísfěno vc FakulfníVinohrady * Transťúzníoddělenío odpověciná osotla
inventární úsek 4832 a že j* po rrplynu1i stanovenó]ro len poi<irrl s*smluvní stran1' ttedohoc1ncru .iirrak.^ Veškerá dokunrenhce k zapůjčcnintLtpřístrcrji brrii*uIoŽena u odpor,ědné osoLry.
{Jdpol'ěclrrost za'dodržovírníbezúplatné}rorržír,ánípřednrětu sn:lottvv tj" Že nebu,iedclcliázet k úlrradě rypriJčky jinou Íbrnrou 1,,upr'" oau.i, SZ\4. lékLr.sluŽelr apoei.) lrtao.lpor'čr1rii osoba.
1': případč'Že v dohodnutóra telmínu vypůjčitel'zaŤÍz,enínevrátí, ,avaztlje se, Že zaplatípů"jčitelístrr]uvni pokutu ve r.1ši a,a2ór'n"Zceny zapů.jčenélrozaŤízetlíza každý c1errprodlenÍ s jeho vrácetrílrr. pokucl se snrluvní strany n*r1.r].odnuu jinak.

2' Vy-pťričitel je povinen zaŤízenípečIivě opatrovat a c1bát s pr.ihléclnutírrr kjeho pov'Zea svýtri nrožnostenr, aby na něr.n nevznikla skoaa.

J \zryůjčitelse zavazuje, ž*zaŤizeni
o správnóin'r-rŽír,ání pcrrrčíi sr,é

bude uŽír,at v souiaciu s náv,:clem rra jelro uŽívání,a že
zanrěstnance'

1 r\! ". r ,.). l'u.lcl1ril Je
..'souladu

Y" Doba trvání výpťrjčky,předčasnó u'lrončení

i' 'falo smlouva o výpůjčce.;euzar'irána na ciobu 5 let a 1o or]e drre podpisu občnrasniluvnítrri strananri' Ukončena nrriŽe být kteroukolir' zc snrluvních stran a to fbrrnoudoporučenélro clopisu. Výpovědní lhťlťa je 2 mčsícea účin1t1,r,ýpor,ědi nastávají rinerlrdoručenír'ipol'ědi' K tonruto clatu je vypůjčitelpovincn l,,rátit za'Ťízerrípůič.iteliVc stavu,v 'jakÓin je převzal s pr'ilrlédnuiík obvykléinu opr:{řebcrrí, dle pocinríne1i výšes1'anovenýclt, pol<ud se snrluvní strany nedolroc1lrc.lu "iinak'

) Pi!iÓifel je oprár,irětt snr]ortvu l,1,por,čclět s okarrržitou
uŽívá z,aťíz*;'tír, rozporu s irrstr.ulicertt j a trávoclent iviz
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Že práva a pr:r'innosti toLtto stnlol'V()u neup'atetti se říijj

2' SrnlouVa je sepsárra r''e clvori vyliotcrveních s platr:ostí origirríi}ir, z nichŽ kažAásnrlui,njstr;ina obdrŽí po jeclnorn v1"1roto'errí. Smlór-rvu i* nroz,,o rr'rěnit čidopJriovat jenpísemný'trri r'crriatk-v. poc{epsanyrni o n *m strrluvnínri stranami'

'}";ittl
snrlouva nabývá platnr:sti a ričinnosticl'nen poripisu obětna stnlttvními strirnanri.

5n:]ul'ní stratry po řáclrrénr přečtenítétosmlouvy shoclně prohlašují' Že bylasepsána auzavřena pclcltre jejich pravé a svobocirré r,ů]e.nikoii v tísni'čizir nápadrrě nevýlrodrrýchpoclmínek a na <{rikaz toho připojuji *J |oapioi,'

V Bruselu ilne
1i. 12. Ztrl2

Koen Beernaert
Directar Finance

Terumo BCT Europe N.V.
lkaroslaan 41 193o Žaveniem

Bolgium

PříItlha: 1) 'Pr.crtoko1 o předání a převzctí

V lrrazc drre i B Vii ?M?i rJ. .|\ii. 1_L'it



Půjčitel:
Terumo BCT Europe N.V,
Ilcarslaan 41

19030 Zaventem' Belgíe

Příloha č.1

Vypůjčitel:
Fakultní nemocnice lfuáiovské Vinolrrady
Šrobárova 50

100 34 Praha 1i)

Protokol o předání a převr,etí

Ť

Předmět r,ypůjčky:

Výrobní číslo:

Datum předání:

Vypťt"1čitelpotvrzr:je' Že drrešního

snrlouvy o výprrjčce.

Předané zaŤizení je kompletní a

ceťtifikátu CE, návodu na pouŽití
personálu"

1ks krevního sepat'átoru Trima Accel
/ro5{t5-

4.( )i i-;,i

cjne ntrl bvlo předálro do uŽívárrízapůjčenézar'ízeníd]e

funkčrría bylo předáno vč.prohlášenío shodě event'

v českémjazyce a protokolu o zaškolenízdravotnickélro

Za pujčitele předai:


